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370873-2026 - Licitacion

Polonia — Trabajos de construccién de inmuebles — Okocimskie Centrum Dziedzictwa -
rozbudowa, przebudowa i zmiana sposobu uzytkowania budynkéw dawnej stodowni i spichlerza
oraz budowa niezbednej infrastruktury technicznej wraz z budowa parkingu

OJ S 103/2026 01/06/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: CARLSBERG SUPPLY COMPANY POLSKA SPOLKA AKCYJNA
Correo electrénico: info@carlsberg.pl
Naturaleza juridica del comprador: Organizacion que concede un contrato subvencionado por
una autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Asuntos econdmicos

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Okocimskie Centrum Dziedzictwa - rozbudowa, przebudowa i zmiana sposobu
uzytkowania budynkéw dawnej stodowni i spichlerza oraz budowa niezbednej infrastruktury
technicznej wraz z budowg parkingu
Descripcion: Przedmiotem zamowienia jest kompleksowa realizacja inwestycji pn.:
,Okocimskie Centrum Dziedzictwa - rozbudowa, przebudowa i zmiana sposobu uzytkowania
budynkéw dawnej stodowni i spichlerza oraz budowy niezbednej infrastruktury techniczne;j
wraz z budowg parkingu” na dziatkach nr 2245/2, 2245/7, 2245/3 w Brzesku. Przedmiot
zamowienia obejmuje opracowanie kompleksowej dokumentacji projektowej w metodyce BIM
w zakresie koncepcji architektonicznej, projektu budowlanego, technicznego i wykonawczego,
na bazie projektu koncepcyjnego, uzyskanie niezbednych pozwolen i uzgodnien, a nastepnie
realizacje robo6t budowlanych wraz z uzyskaniem pozwolenia na uzytkowanie w zakresie w/w
zadania inwestycyjnego. Szczegotowy opis przedmiotu zamdwienia znajduje sie w zatgczniku
nr 1 do SWZ — Opis przedmiotu zamodwienia.
Identificador del procedimiento: ed818a29-e106-4f34-9f19-fdc043d96a88
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45210000 Trabajos de construccion de inmuebles
Clasificacion adicional (cpv): 71200000 Servicios de arquitectura y servicios conexos,
71000000 Servicios de arquitectura, construccion, ingenieria e inspeccion, 71220000
Servicios de disefo arquitectonico, 71221000 Servicios de arquitectura para edificios,
71300000 Servicios de ingenieria, 71320000 Servicios de disefo técnico, 71322000 Servicios
de diseno técnico para la construccion de obras de ingenieria civil, 45000000 Trabajos de
construccion, 45200000 Trabajos generales de construccion de inmuebles y obras de
ingenieria civil, 45210000 Trabajos de construccion de inmuebles, 45220000 Obras de
ingenieria y trabajos de construccion, 45453000 Trabajos de revision y reacondicionamiento,
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45453100 Trabajos de reacondicionamiento, 45454100 Trabajos de restauracion, 45223000
Trabajos de construccion de estructuras, 45262000 Trabajos de construccion especializados
distintos de los trabajos de techado, 45261000 Trabajos de construccion de cubiertas y
estructuras de cerramiento, y trabajos conexos, 45100000 Trabajos de preparacion del terreno
, 45110000 Trabajos de demolicién de inmuebles y movimiento de tierras, 45120000 Trabajos
de perforacion y sondeo, 45230000 Trabajos de construccion de tuberias, lineas de
comunicacion y lineas de conduccion eléctrica, de autopistas, carreteras, aerédromos y vias
férreas; trabajos de explanacion, 45233200 Trabajos diversos de pavimentacion, 45233220
Trabajos de pavimentacion de carreteras, 45233222 Trabajos de pavimentacion y asfaltado,
45240000 Trabajos de construccién para proyectos hidraulicos, 45232450 Trabajos de
construccion de sistemas de desague, 45232451 Trabajos de drenaje y de superficie,
45300000 Trabajos de instalacion en edificios, 45310000 Trabajos de instalacion eléctrica,
45311000 Trabajos de instalacién de cableado y accesorios eléctricos, 45312000 Instalacion
de sistemas de alarma y antenas, 45314000 Instalacion de equipo de telecomunicaciones,
45316000 Trabajos de instalacién de sistemas de alumbrado y sefializaciéon, 45317000 Otros
trabajos de instalacion eléctrica, 45330000 Trabajos de fontaneria, 45331000 Trabajos de
instalacion de calefaccion, ventilacion y aire acondicionado, 45400000 Acabado de edificios,
45410000 Trabajos de enlucido, 45420000 Trabajos de instalacidon de carpinteria de madera,
45430000 Trabajos de revestimiento de suelos y paredes, 45440000 Trabajos de pintura y
acristalamiento, 45442100 Trabajos de pintura, 45450000 Otros trabajos de acabado de
edificios, 09332000 Instalacion solar, 45260000 Trabajos de techado y otros trabajos de
construccion especializados, 45261215 Revestimiento de cubiertas con placas solares

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: ul. Browarna 14
Localidad: Brzesko
Cadigo postal: 32-800
Subdivisién del pais (NUTS): Tarnowski (PL217)
Pais: Polonia

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Podstawa wykluczenia, o ktérej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art.
85 ust. 1, doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania
tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze
spowodowane tym zaktocenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamoéwienia. Dokumenty,
ktére nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o
udzielenie zamowienia: - JEDZ, - odwiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych
w oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp
Corrupcion: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
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skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228- 230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 14 ustawy z dnia 12
maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych , d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa
w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu
karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktorych mowa w art. 270 -277
d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktbrym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art.
10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, lub
za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego
czfonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; Dokumenty, ktére
nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie
zamowienia: - JEDZ, informacja z KRK

Fraude: Podstawy wykluczenia wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Wykonawca
zostanie wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo
Zamowien Publicznych, ktérego skazano prawomocnie za przestepstwo okreslone przeciwko
obrotowi gospodarczemu, o ktérym mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo
oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe lub odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego. Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 2
Ustawy Prawo Zaméwien Publicznych, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo
Zamowien Publicznych. Dokumenty, ktore nalezy ztozy¢é w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia: - JEDZ, - informacja z Krajowego
Rejestru Karnego

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Dotyczy podstaw wykluczenia
wskazanych w: - art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp, Wykonawca zostanie wykluczony
z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h Ustawy Prawo Zamdéwien Publicznych,
ktérego skazano prawomocnie za przestepstwo o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. Wykonawca zostanie wykluczony z
postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 2 Ustawy Prawo Zamowien Publicznych, jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo wskazane w
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art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h Ustawy Prawo Zamoéwien Publicznych Dokumenty, ktére nalezy
ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie
zamowienia: - JEDZ, - informacja z Krajowego Rejestru Karnego.

Incumplimiento de la obligacion de pago de cotizaciones a la seguridad social: Podstawy
wykluczenia, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp Wykonawca zostanie
wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 3 Ustawy Prawo Zamowien
Publicznych, wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne, chyba Zze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do skfadania wnioskow
o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert
dokonat ptatnosci naleznych optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne
wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych
naleznosci. Dokumenty, ktore nalezy ztozy¢é w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia
z postepowania o udzielenie zamoéwienia: - JEDZ, - oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci
informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp.
Incumplimiento de la obligacidn de pago de impuestos: Podstawy wykluczenia, o ktorych
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania na
podstawie art. 108 ust. 1 pkt 3 Ustawy Prawo Zamowien Publicznych, wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkow, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do skfadania wnioskow
o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert
dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych nalezno$ci. Dokumenty, ktére nalezy ztozy¢ w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamdwienia: - JEDZ,
oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa
w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp

Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia: Przestanka
wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Wykonawca zostanie wykluczony z
postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 5 Ustawy Prawo Zamowien Publicznych, jezeli
zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart
z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
wnioski niezaleznie od siebie. Dokumenty, ktére nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia: - JEDZ, - oSwiadczenie
wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynaleznosci do tej samej
grupykapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurenciji i
konsumentdw, - oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu,
o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Podstawy wykluczenia wskazane w
art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania na
podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo Zamowien Publicznych, ktérego skazano
prawomochie za przestepstwo powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi,
o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajacym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej oraz handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego
lub odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. Wykonawca zostanie
wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 2 Ustawy Prawo Zamowien
Publicznych, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
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wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo Zamowien Publicznych
Dokumenty, ktore nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania o udzielenie zamdwienia: - JEDZ, - informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Przestanka wykluczenia wskazana w art.
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania na
podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo Zamdwien Publicznych, ktérego skazano
prawomochie za przestepstwo finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego lub odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach
prawa obcego. Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1
pkt 2 Ustawy Prawo Zaméwien Publicznych, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo
Zamoéwien Publicznych. Dokumenty, ktore nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia: - JEDZ, - informacja z Krajowego
Rejestru Karnego.

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Przestanka wykluczenia
wskazana w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, Wykonawca zostanie wykluczony z
postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo Zaméwien Publicznych,
ktérego skazano prawomocnie za przestepstwo o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa
lub odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. Wykonawca zostanie
wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 2 Ustawy Prawo Zamowien
Publicznych, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspodlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo Zamowien Publicznych.
Dokumenty, ktore nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania o udzielenie zamdwienia: - JEDZ, - informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Participacién en una organizacion delictiva: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 108 ust.
1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp ykonawca zostanie wykluczony z postepowania na podstawie art. 108
ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo Zaméwien Publicznych,ktorego skazano prawomocnie a
przestepstwo wskazane w art. 258 Kodeksu karnego lub odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego. Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania na
podstawie art. 108 ust. 1 pkt 2 Ustawy Prawo Zamowien Publicznych, jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy
Prawo Zamowien Publicznych. Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie
Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie,
nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia: 1) Informacji z Krajowego Rejestru
Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp - sporzgdzona nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem; 2) Informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108
ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp - sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Przestanki te dotycza: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o
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ktérym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za
przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi
gospodarczemu (art.108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych
mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentéw] i
przestepstwa, o ktorych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko
obrotowi gospodarczemu] , z wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie
orzeczono zakaz ubiegania sie o zamdwienia publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp);
zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28
pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialno$ci podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod
grozbg kary , a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postepowania karnego.
4) podstawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego Postawa wykluczenia, o ktérej mowa w art.
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Dokumenty, ktore nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw
do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamdéwienia: - JEDZ, - odpis lub informacja z
Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej, oswiadczenie o niepodleganiu wykluczeniu na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z
dnia 13 kwietnia 2022 — o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraing oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Okocimskie Centrum Dziedzictwa — rozbudowa, przebudowa i zmiana sposobu
uzytkowania budynkéw dawnej stodowni i spichlerza oraz budowa niezbednej infrastruktury
technicznej wraz z budowg parkingu w formule ,zaprojektuj i wybuduj”
Descripcion: Przedmiotem zaméwienia jest kompleksowa realizacja inwestycji pn.:
,Okocimskie Centrum Dziedzictwa - rozbudowa, przebudowa i zmiana sposobu uzytkowania
budynkéw dawnej stodowni i spichlerza oraz budowy niezbednej infrastruktury techniczne;j
wraz z budowg parkingu” na dziatkach nr 2245/2, 2245/7, 2245/3 w Brzesku. Przedmiot
zamowienia obejmuje opracowanie kompleksowej dokumentacji projektowej w metodyce BIM
w zakresie koncepcji architektonicznej, projektu budowlanego, technicznego i wykonawczego,
uzyskanie niezbednych pozwolen i uzgodnien, a nastepnie realizacje robét budowlanych wraz
z uzyskaniem pozwolenia na uzytkowanie w zakresie w/w zadania inwestycyjnego.
Szczegotowy opis przedmiotu zamdwienia znajduje sie w zatgczniku nr 1do SWZ — Opis
przedmiotu zaméwienia.

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45210000 Trabajos de construcciéon de inmuebles

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: ul. Browarna 14
Localidad: Brzesko
Cddigo postal: 32-800
Subdivisién del pais (NUTS): Tarnowski (PL217)
Pais: Polonia

5.1.3. Duracion estimada
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Fecha de inicio: 20/07/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/10/2028

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica financiado total o parcialmente con fondos de la UE
Informacion sobre fondos de la Union Europea:
Programa de fondos de la UE: Fondo Europeo de Desarrollo Regional (FEDER) (2021/2027)
Identificador de los fondos de la UE: FEMP.07.04-12.00-0217/25
Mas informacioén sobre los fondos de la UE: Zamowienie dofinansowane ze srodkéw
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, w ramach Programu Fundusze Europejskie
dla Matopolski 2021-2027, Dziatanie FEMP.07.04 1IT- Rewitalizacja
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: W ramach kryterium ceny oferta otrzyma zaokrgglong do dwdch miejsc po
przecinku zgodnie z przyblizeniem dziesietnym ilo$¢ punktéw wynikajacag z dziatania: Pi (C)
=Cmin/Ci x 60 pkt gdzie: Pi (C) = llo$¢ punktow jakie otrzyma oferta “i” za kryterium “Cena”
Cmin =Najnizsza cena sposréd wszystkich waznych i nieodrzuconych ofert Ci = Cena oferty “i”
W kryterium ,cena wykonania przedmiotu zamowienia” najwyzszg liczbe punktéw (60 pkt) —
otrzyma oferta tego Wykonawcy, ktéry za realizacje catosci przedmiotu zaméwienia
zaproponuje najnizszg cene brutto. Kazda nastepna, oferta o wyzszej cenie, otrzyma ilos¢
punktow obliczong na podstawie proporcji matematycznej. Wszystkie oceny w kryterium ,cena
wykonania przedmiotu zamdwienia” bedg wyliczone z doktadnos$cig do dwdch miejsc po
przecinku.
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Kryterium doswiadczenie kierownika budowy
Descripcion: Ocena w tym kryterium dokonywana bedzie w oparciu o dokument wskazany w
Rozdziale IV sekcja 1, ust. 1.6.2.(oswiadczenie o doswiadczeniu punktowanym, sktadany wraz
z ofertg). Ze wzgledu na charakter informacji sktadanych w ww. oswiadczeniu, stuzgcych do
oceny ofert, Zamawiajgcy nie bedzie wzywat Wykonawcow do uzupetnienia lub poprawy tej
czesci oswiadczenia. Tym samym Wykonawcy sg zobowigzani do zachowania szczegdlnej
uwagi przy jego wypetnianiu — wszelkie braki lub omytki mogg wptywaé na punktacje oferty
bez mozliwosci ich pézniejszego usuniecia. Punkty przyznawane sg za wykazanie przez
Wykonawce, ze osoba skierowana do petnienia funkcji Kierownika Budowy posiada
doswiadczenie w kierowaniu robotami na dodatkowych (ponad 1 zadanie wymagane
warunkiem, tj. innych niz zadanie wskazane w wykazie os6b) zakonczonych zadaniach
dotyczgcych budynkéw zabytkowych o wartosci robét min. 15 000 000 PLN brutto kazde: 1
dodatkowe zadanie: 5 pkt 2 dodatkowe zadania: 10 pkt 3 dodatkowe zadania i wiecej: 15 pkt
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Kryterium doswiadczenie kierownika prac konserwatorskich
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Descripcion: Ocena w tym kryterium dokonywana bedzie w oparciu o dokument wskazany w
Rozdziale IV sekcja 1, ust. 1.6.2.(oswiadczenie o doswiadczeniu punktowanym, sktadany wraz
z ofertg). Ze wzgledu na charakter informacji sktadanych w ww. oswiadczeniu, stuzgcych do
oceny ofert, Zamawiajacy nie bedzie wzywat Wykonawcow do uzupetnienia lub poprawy tej
czes$ci oswiadczenia. Tym samym Wykonawcy sg zobowigzani do zachowania szczegdlnej
uwagi przy jego wypetnianiu — wszelkie braki lub omytki mogg wptywac na punktacje oferty
bez mozliwosci ich pézniejszego usuniecia. Punkty przyznawane sg za wykazanie przez
Wykonawce, ze osoba skierowana do petnienia funkcji Kierownika prac konserwatorskich
posiada doswiadczenie w dodatkowym (ponad 2 zadania wymagane warunkiem, tj. innym niz
wskazane w wykazie oséb) kierowaniu pracami konserwatorskimi obejmujgcymi remont
elewacji tynkarskiej z uzyciem zapraw wapiennych o powierzchni min. 500m2 kazde: 1
dodatkowe zadanie: 5 pkt 2 dodatkowe zadania: 10 pkt 3 dodatkowe zadania i wiecej: 15 pkt
Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Gwarancja

Descripcion: P(G) = (GB - 60)/ 60 * 10 pkt gdzie: « P(G) — llo$¢ punktdw przyznanych ofercie
badanej w kryterium okresu gwarancji. * GB — Okres gwarancji w miesigcach w ofercie
badanej (przyjmowany do wzoru zgodnie z ponizszymi uwagami). UWAGA: > Minimalny okres
gwarancji wymagany przez Zamawiajgcego wynosi 60 miesiecy. Zaoferowanie okresu
krétszego spowoduje odrzucenie oferty. Jezeli Wykonawca zaoferuje minimalny wymagany
okres (60 miesiecy), w tym kryterium otrzyma 0 pkt. Maksymalny okres gwarancji
uwzgledniany do punktacji wynosi 120 miesiecy. W przypadku zaoferowania okresu gwaranc;ji
dtuzszego niz 120 miesiecy, do wzoru zostanie podstawiona warto$¢ 120 miesiecy (i oferta
otrzyma maksymalng liczbe 10 pkt).

5.1.11. Pliegos de contratacion
Direccion de los pliegos de contratacion: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-ed818a29-e106-4f34-9f19-fdc043d96a88

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://ezamowienia.gov.pl
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: polaco
Catalogo electronico: No autorizada
Son necesarios el sello o la firma electronicos avanzados o cualificados [como se definen en
el Reglamento (UE) n° 910/2014]
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 06/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 89 Dias
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 06/07/2026 12:10:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Lugar: Zamawiajgcy nie przewiduje publicznego otwarcia ofert, otwarcie nastgpi przy uzyciu
portalu ezamowienia.gov.pl.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida
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Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa Izba Odwotawcza
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
CARLSBERG SUPPLY COMPANY POLSKA SPOLKA AKCYJNA
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacion:
CARLSBERG SUPPLY COMPANY POLSKA SPOLKA AKCYJNA
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: Krajowa
Izba Odwotawcza
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: CARLSBERG SUPPLY COMPANY
POLSKA SPOLKA AKCYJNA
Organizacién que tramita ofertas: CARLSBERG SUPPLY COMPANY POLSKA SPOLKA
AKCYJNA

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: CARLSBERG SUPPLY COMPANY POLSKA SPOLKA AKCYJNA
Numero de registro: NIP: 8690003054
Numero de registro: REGON: 005703108
Direccidn postal: ul. ul. Krakowiakéw 34
Localidad: Warszawa
Caddigo postal: 02-255
Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia
Correo electrénico: info@carlsberg.pl
Teléfono: (014) 662 50 00
Direccion de internet: https://carlsbergpolska.pl
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contrataciéon
Organizacion que recibe solicitudes de participacion
Organizacion que tramita ofertas

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero de registro: 5262239325
Direccion postal: ul. Postepu 17a
Localidad: Warszawa
Caddigo postal: 02-676
Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia
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Punto de contacto: Urzad Zaméwienh Publicznych Departament Odwotan

Correo electrénico: uzp@uzp.gov.pl

Teléfono: 22 458 77 01

Direccion de internet: https://www.uzp.gov.pl

Terminal de intercambio de informacion (URL): https://www.uzp.gov.pl

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: €58844ff-4530-4dde-8707-78174e49220e - 02

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 28/05/2026 18:49:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: polaco

Numero de publicacién del anuncio: 370873-2026

Numero de la edicion del DO S: 103/2026

Fecha de publicacion: 01/06/2026
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